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TWULSHOOTSEED	 ENGLISH	
1. ʔu···	siʔiʔab.			

ʔu···	siʔiʔab.			

Oh!	Honorable	people.		

Oh!	Honorable	people.	

2. si···ʔiʔab	dʔiišəd.		

si···ʔiʔab	dʔiišəd.			

Honorable	ones,	my	(beloved)	people.		

Honorable	ones,	my	(beloved)	people.	

3. ʔuk’ʷədi···tubułəd	čəł	bə···k’ʷ	

gʷəlapu.			

ʔuk’ʷədi···tubułəd	čəł	bə···k’ʷ	

gʷəlapu.	

We	praisingly	thank	you,	each	and	

every	one	of	you.			

We	praisingly	thank	you,	each	and	

every	one	of	you.	

4. ʔubutbutlačibi···tubułəd	čəł	

bə···k’ʷ	gʷəlapu.		

	

ʔubutbutlačibi···tubułəd	čəł	

bə···k’ʷ	gʷəlapu.	

We	raise	our	hands	to	you,	each	and	

every	one	of	you,	in	thankful	

gratefulness.			

We	raise	our	hands	to	you,	each	and	

every	one	of	you,	in	thankful	

gratefulness.	

5. ca···y	čəł	spuyaləpabš	ʔəsǰuʔil	ʔə	

tiił	ʔəsla···ʔlabtubułəd,	bə···k’ʷ	

gʷəlapu.		

We,	the	Puyallup	People,	are	very	

joyful	to	see	you,	each	and	every	one	

of	you.	

	


